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1. Instituto Afroamericano

(Reconocido como entidad de carácter
consultivo general en 1995)
La misión del Instituto Afroamericano es ampliar

las oportunidades de educación y de capacitación pro-
fesional para los africanos, fomentar un mayor enten-
dimiento de las cuestiones de África en los Estados
Unidos de América y promover relaciones de mutuo
beneficio entre los Estados Unidos y África. El Insti-
tuto Afroamericano, fundado en 1953, es una organiza-
ción multirracial, multiétnica y sin fines de lucro que
tiene oficinas en las ciudades de Nueva York y Wa-
shington, y mantiene una presencia en 20 países africa-
nos. Con financiación proporcionada por donantes
multilaterales, el Gobierno de los Estados Unidos, fun-
daciones privadas y empresas, el Instituto procura lle-
var a cabo nuestra misión trabajando en tres esferas
programáticas, a saber: el desarrollo de los recursos
humanos; la financiación puente y las políticas; y el
comercio, las inversiones y el desarrollo económico.
Hay más información disponible sobre las esferas pro-
gramáticas del Instituto en el sitio del Instituto en la
Web, http://www.aaionline.org.

Participación en el Consejo Económico y Social,
sus órganos subsidiarios y conferencias

Todos los miembros del Instituto han participado
en numerosas conferencias desde que fue reconocido
como entidad consultiva en las Naciones Unidas. Los
intereses del Instituto Afroamericano abarcan desde el
desarrollo educacional hasta el desarrollo económico y
social, y esto se ha visto reflejado en los aconteci-
mientos conexos de las Naciones Unidas en los que han
participado los miembros del Instituto.

Entre los acontecimientos figuran los siguientes:

a) La Mujer Africana y el Desarrollo Econó-
mico: invertir para nuestro futuro, Comisión Económi-
ca para África, Addis Abeba (Etiopía), 28 de abril a 1°
de mayo de 1998;

b) Primer Foro Mundial sobre el Desarrollo
Humano, en las Naciones Unidas, julio de 1999;

c) Comisión de la Condición Jurídica y Social
de la Mujer, 1° a 19 de marzo de 1999.

Cooperación con los órganos y organismos
especializados de las Naciones Unidas

En general, el Instituto Afroamericano coordina
sus actividades estrechamente con el PNUD con res-
pecto al desarrollo general de África. El Instituto tam-
bién coopera estrechamente con el UNIFEM a fin de
promover políticas efectivas para la mujer de África.
Por ello han patrocinado diversas conferencias en for-
ma conjunta, entre las que figuran las siguientes:

a) La Conferencia African Women in Politics:
Together for Change, se celebró en Gaborone (Botswa-
na), del 6 al 9 de mayo de 1995, copatrocinada por el
Instituto Afroamericano, Emang Basadi, el UNIFEM y
Women in Law and Development in Africa. En ella
participaron 60 mujeres de 22 países, que examinaron
la forma de lograr que un mayor número de mujeres
ocupe cargos políticos. Together for Change, el folleto
del Instituto, se basa en la presentación hecha en las
consultas y ha sido distribuido ampliamente;

b) En septiembre de 1995, una delegación del
Instituto Afroamericano participó en la Cuarta Confe-
rencia Mundial sobre la Mujer, celebrada en Beijing
(China). El Instituto trabajó en consulta con otros gru-
pos de mujeres para organizar un congreso regional
africano sobre la mujer en la política, de un día y me-
dio de duración, para ampliar la base de datos sobre la
mujer en la política creada en Botswana;

c) En marzo de 1997, en las oficinas del Insti-
tuto Afroamericano, se celebró una reunión para el es-
tablecimiento de contactos entre representantes de or-
ganizaciones gubernamentales y no gubernamentales
africanas en la Comisión de la Condición Jurídica y
Social de la Mujer. Esta reunión se organizó conjunta-
mente con el UNIFEM y la Friedrich Ebert Stiftung;

d) Como parte de las actividades de la Oficina
de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos
(UNOPS) para velar por una transición democrática del
gobierno militar a un gobierno civil elegido libremente
en Sierra Leona, el PNUD contrató al Instituto Afroa-
mericano para proporcionar servicios de colocación pa-
ra 15 miembros del Consejo Nacional Provisional. El
proyecto finalizó en 1998;

e) En marzo de 1998, el Instituto Afroameri-
cano y el PNUD recibieron al Reverendo Jesse L.
Jackson en las Naciones Unidas. En su calidad de En-
viado Especial del Presidente y Secretario de Estado
para la Promoción de la Democracia en África, Jackson
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habló ante una audiencia de 250 diplomáticos, empre-
sarios y activistas de la comunidad sobre la marcha de
África hacia la democracia (“Africa’s march towards
democracy”);

f) Se realizaron diversas reuniones de infor-
mación en la oficina del Instituto en Nueva York y en
las Naciones Unidas entre miembros del Instituto y
funcionarios del PNUD para examinar diversas cues-
tiones relacionadas con el desarrollo económico y so-
cial en África. Entre los temas examinados figuraron
las cuestiones de conexión en África y la estimulación
del desarrollo económico en África meridional;

g) Se invitó al Instituto Afroamericano a cola-
borar en diversas actividades del PNUD y la UNOPS,
entre ellas en el programa de empresas para África, un
nuevo programa regional del PNUD en África que co-
menzó en la primavera de 1999.

Otras actividades pertinentes

Mediante su programa de trabajo el Instituto ha
seguido apoyando el designio de las Naciones Unidas
de promover el progreso social y elevar el nivel de vida
dentro de un concepto más amplio de la libertad, y em-
plear un mecanismo internacional para promover el
progreso económico y social de todos los pueblos.

Entre 1995 y 1998, el Instituto siguió adminis-
trando programas de becas para estudiantes, graduados
y alumnos de cursos de posgrado africanos que estu-
diaban en las universidades de los Estados Unidos. El
programa se ha formulado para preparar a los becarios
para, a su regreso, generar cambios positivos que pro-
muevan el desarrollo de África.

Además de administrar el programa de capacita-
ción, en 1997 y 1998, el Instituto Afroamericano patro-
cinó diversos simposios en África para intensificar la
capacidad de dirección y el intercambio de ideas y de
información sobre cuestiones acuciantes para los afri-
canos. Entre ellos figuran los siguientes:

a) Un foro titulado Gender, Empowerment and
Sustainable Development in Africa, celebrado en
Blantyre (Malawi), en febrero de 1997, que se centró
en la forma en que los hombres y las mujeres pueden
trabajar juntos en una asociación efectiva;

b) Una conferencia titulada Partnerships in
Higher Education in Africa, en la que participaron
40 delegados de 17 países, celebrada en Gaborone
(Botswana), en agosto de 1997;

c) Una mesa redonda titulada Connecting
Worlds: Africa and the United States in the Information
Age, celebrada en septiembre de 1997, en que los par-
ticipantes examinaron la función de la tecnología de la
información en el desarrollo de África y la creación de
una más amplia infraestructura de tecnología de la in-
formación en el continente. Como resultado de esta
mesa redonda se produjo un folleto con las actas de las
reuniones;

d) Entre las diversas conferencias sobre el
desarrollo económico de África figura Private Sector
Stake in Southern Africa, celebrada en Windhoek
(Namibia), en diciembre de 1996. La conferencia fue
patrocinada por los Gobiernos del Japón y Namibia, la
Federación de Organizaciones Económicas del Japón y
la Comunidad del África Meridional para el Desarrollo.

2. Asociación Tunecina de Madres

(Reconocida como entidad de carácter
consultivo especial en 1997)

Los objetivos de la Asociación Tunecina de Ma-
dres (ATM), fundada a principios del último decenio
del siglo XX (11 de agosto de 1992), son los de ayudar
a la madre necesitada y alentarla a asumir plenamente
sus responsabilidades familiares, sociales, asociativas y
cívicas.

A escala regional y habida cuenta de la estructura
de las Naciones Unidas, la Asociación se integra en va-
rias redes de los espacios geopolíticos de Túnez:

a) Red Árabe (CESPAO), en cuyo seno parti-
cipó en todas las conferencias celebradas anteriores y
posteriores a la Conferencia de Beijing y en las confe-
rencias preparatorias y de seguimiento de otras reunio-
nes regionales y mundiales organizadas por las Nacio-
nes Unidas;

b) Red Femenina Africana de Desarrollo y
Comunicaciones (FEMNET), en la que es Vicepresi-
denta y Coordinadora para el norte de África;

c) Red Magrebí (Asociación Magrebí de Ma-
dres), en que preside desde su Congreso constitutivo,
celebrado en Túnez en 1999;

d) Red Mediterránea (Asociación de Madres
del Mediterráneo), Foro de Mujeres del Mediterráneo,
etc.
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En el plano mundial, la Asociación es miembro
de la Conferencia de organizaciones no gubernamen-
tales reconocidas como entidades consultivas por el
Consejo Económico y Social (CONGO) También es
miembro de la Organización Mundial de la Familia
(OMF, antigua UIOF), en la que resultó elegida para
desempeñar la Vicepresidencia del Consejo General
(Congreso celebrado en Brasil en 1997) donde ejerce la
Presidencia de la “Comisión Internacional de la Fami-
lia Rural” (desde 1996), la Presidencia de la “Comisión
Internacional de la Mujer de la OMF” (Consejo Gene-
ral celebrado en Túnez en abril de 2000) y la Vicepre-
sidencia de la “Comisión Internacional de la Juventud”
(Consejo General celebrado en Barcelona en 1996).

La Asociación Tunecina de Madres, sobre la base
de este fuerte tejido asociativo establecido en todo el
mundo, asistió a todas las conferencias internacionales
organizadas por las Naciones Unidas participando acti-
vamente en sus trabajos, en particular organizando se-
minarios de reflexión sobre temas con gran capacidad
de movilización en cuanto a la promoción social (papel
de la madre en el equilibrio familiar) y a todos los pe-
ríodos de sesiones de la Comisión de la Condición Ju-
rídica y Social de la Mujer, celebrados en Nueva York
en el marco del seguimiento de la Plataforma de Ac-
ción de la Conferencia de Beijing.

Con el fin de llevar a cabo su acción en la esfera
del desarrollo, la Asociación no ha cesado de adoptar
reformas en sus estatutos para adaptar constantemente
su estructura organizativa a la aparición de nuevas ne-
cesidades. Por ello el número de afiliados experimentó
la evolución siguiente: en 1992: 12 miembros fundado-
res en el momento de su creación; en 1996: 5.000 en el
momento de su primer congreso electivo; en 1998:
10.000 miembros afiliados; en 2000: 15.000 miembros
afiliados.

En el plano de los comités regionales: en 1996:
23 comités establecidos en todas las capitales de pro-
vincia con el fin de estar lo más cerca posible de la
madre; en 1997–1998: el número de comités asciende a
27, con arreglo a la división administrativa de los co-
mités nacionales de coordinación; en 1999: la amplia-
ción de los comités profesionales hace aumentar el nú-
mero de comités hasta 30; en 2000: la multiplicación
de las actividades de la Asociación la obliga a multipli-
car las estructuras regionales a nivel de “delegaciones”
(comarcas) mediante la creación de “comités locales”
(10 a 15 comités locales por comité regional).

En el plano de las secciones de la Asociación Tu-
necina de Madres en el extranjero:

Habida cuenta de la importancia de atender a las
madres en el extranjero, la Asociación Tunecina de
Madres tejió una red de secciones afiliadas de ciudada-
nas tunecinas residentes en el extranjero, con el fin de
permitirles tanto “vivir armoniosamente la situación de
biculturalidad” como mantener relaciones permanentes
con su país de origen.

El número de secciones evolucionó de la manera
siguiente: en 1996: se constituyen 17 secciones en Eu-
ropa, especialmente en Francia, Alemania e Italia, paí-
ses con un gran número de comunidades tunecinas y en
los que la madre que ha emigrado tiene que hacer
frente a los problemas más difíciles de resolver; en
1997: el número de secciones aumenta hasta 22 es-
tructuras, ampliadas a las regiones de América (Esta-
dos Unidos y Canadá); en 1998: las madres tunecinas
residentes en países árabes manifestaron también su
necesidad de crear secciones asociativas, lo que hizo
que su número aumentase hasta 32; en 1999: los países
del Magreb entran en el  concierto de las secciones de
la Asociación Tunecina de Madres en el extranjero, lo
que hace aumentar su número a 40; en 2000: las sec-
ciones asociativas de la Asociación ascienden a 45.

Aniversario del cambio

Se organizan campañas de todas las secciones de
la Asociación Tunecina de Madres de las distintas pro-
vincias del país para ayudar a las familias necesitadas,
las familias de zonas marginales y madres sin medios;
en 1996 los beneficiarios son 690 familias (ropa, man-
tas y productos alimentarios); en 1997 los beneficiarios
son 950 familias (ropa, mantas, productos alimentarios,
productos higiénicos, colchones, medicamentos y mu-
letas); en 1998 los beneficiarios ascienden a 1.400 fa-
milias (ropa, mantas, productos alimentarios, productos
higiénicos, colchones, medicamentos y camas); en
1999 los beneficiarios ascienden a 2.000 familias (ro-
pa, mantas, productos alimentarios, productos higiéni-
cos, colchones, medicamentos, camas, muletas y dona-
ciones en metálico); en 2000 los beneficiarios previstos
ascienden a 2.500 familias (ropa, mantas, productos
alimentarios, productos higiénicos, colchones, medi-
camentos y camas).
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Medio ambiente

La acción de la Asociación Tunecina de Magreb
evoluciona en función de los temas aprobados en el
plano nacional en el ámbito del medio ambiente. Es
evidente que la tarea más ardua es la de sensibilización.

En 1996, la Asociación organizó una serie de
campañas de sensibilización bajo los lemas “Conser-
vemos el medio ambiente”, “Todos por una playa lim-
pia” y “1 niño = 1 árbol”. La Asociación procedió a la
plantación en varios espacios, sobre todo escuelas, du-
rante la celebración de campañas multidisciplinarias
para fomentar entre los niños un comportamiento cívi-
co con la naturaleza.

En 1997, la principal actividad organizada fue el
proyecto integrado llevado a cabo  en el barrio El Kha-
dra de la ciudad de Túnez, consistente en llevar a cabo
una labor de sensibilización entre los habitantes para la
recogida selectiva de basuras orgánicas y reciclables.
Se distribuyó entre los habitantes dos cubos de basura
de dos colores diferentes. Tras una encuesta de segui-
miento del proyecto los resultados obtenidos fueron
ampliamente satisfactorios.

En 1998, el tema adoptado fue el de la “biodiver-
sidad y el empobrecimiento biológico en Túnez”. Se
organizó una exposición y una degustación de platos y
tisanas a base de plantas con participación infantil en el
plano cultural, evento que tuvo por lema “Utilicemos
las plantas de nuestro medio ambiente”.

En 1999, el tema fue el desarrollo sostenible. Se
hizo hincapié en racionalizar los recursos (fauna y flo-
ra) y luchar contra la deforestación.

A la vista de los resultados de la actividad llevada
a cabo en 1998, la Asociación decidió editar una no-
menclatura de plantas medicinales de nuestro medio
ambiente redactada en un lenguaje de fácil compren-
sión para todas las madres.

Para el año 2000, el tema previsto es el de
la contaminación marina y la limpieza del litoral.
Un especialista en la materia dará una conferencia y el
aspecto cultural correrá a cargo, como siempre, de los
niños.

Además, la Asociación participó activamente
en los distintos seminarios y reuniones tanto de carác-
ter nacional como internacional organizados por las
asociaciones de defensa del medio ambiente y por el

Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) bajo
los auspicios del PNUD.

Actividades en materia de información,
comunicación y publicación

La revista “Mères-Échos”, creada en 1993, es una
publicación periódica editada por la Asociación Tune-
cina de Madres que aparece cada dos meses (seis nú-
meros anuales). Esta revista informa a las madres tune-
cinas, tanto en Túnez como en el extranjero, de la di-
námica de la asociación y los acontecimientos nacio-
nales en general (plazos electorales, jornadas naciona-
les de celebraciones específicas, etc.).

Además de garantizar la cobertura de las mani-
festaciones de las Naciones Unidas, “Mères-Échos”
permitió realizar el seguimiento y la síntesis de la par-
ticipación de la Asociación Tunecina de Madres en las
conferencias internacionales organizadas a lo largo del
último decenio, en particular: la Conferencia de Dere-
chos Humanos, la Conferencia sobre población y salud
reproductiva, la Cumbre Mundial sobre Desarrollo So-
cial, la Conferencia Mundial sobre la Mujer y la Cum-
bre sobre la Alimentación.

Por otra parte, y siempre en el ámbito de la co-
municación, la Asociación garantiza cada domingo la
transmisión (en radio y televisión) de dossiers spécifi-
ques aux mères, un programa semanal que difunde
los principios de la educación familiar dirigido a las
familias (especialmente a las residentes en el extranje-
ro) en el que, a través del canal por satélite, intervie-
nen las secciones de la Asociación creadas en los paí-
ses que cuentan con una alta concentración de familias
tunecinas.

En el mismo orden de cosas, para celebrar la de-
claración de “Túnez, capital cultural” por la UNESCO
en 1997, la Asociación, orgullosa de su patrimonio
y gracias a su fecunda imaginación, decidió valorizar
el patrimonio cultural de la Asociación, divulgarlo y
ponerlo al servicio de la causa que constituye la ra-
zón de ser de la Asociación: prestar apoyo y ayudar al
prójimo.

A tal fin, ha indagado el papel eminentemente
diversificado de la madre tunecina en la vida cotidiana
asociando a personalidades de todos los gremios para
realizar una obra maestra titulada “La madre tunecina,
tradición y modernidad”, considerada una de las mejo-
res ediciones de los últimos tiempos, que aborda dos
esferas a la vez: el arte culinario y el traje tradicional.
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Esta obra maestra, un libro que describe nuestro
bello patrimonio, es una edición al servicio de la
solidaridad social ya que, gracias a su extraordinaria
comercialización, ha permitido recabar fondos y
contribuir a la financiación de la noble causa de la
asociación.

3. Bochasanwasi Shree Akshar
Purushottam Sanstha

(Reconocida como entidad de carácter
consultivo especial en 1995)

Objetivos

Uno de los objetivos principales de la Bocha-
sanwasi Shree Akshar Purushottam Sanstha (BAPS) es
la creación y el mantenimiento de albergues juveniles y
escuelas y las actividades de difusión. También persi-
gue metas filantrópicas en materia de educación, medi-
cina, mitigación de la pobreza, erradicación del analfa-
betismo y toxicomanía. La BAPS participa en activida-
des ambientales, médicas, sociales y culturales enca-
minadas a promover la moralidad, el carácter y los va-
lores como forma de vida. Cuenta para ello con una
plantilla integrada por 40.000 voluntarios. Entre las
actividades y los proyectos puestos en marcha para al-
canzar estos objetivos se incluyen proyectos de socorro
en casos de terremotos e inundaciones, asistencia a la
educación y la atención médica, la organización de
programas para jóvenes y niños en más de 6.800 cen-
tros, la gestión de hospitales y la organización de cam-
pamentos médicos.

Medicina

a) Campaña gratuita de diagnóstico. Organiza-
ción de campañas gratuitas en materia de cardiología,
oftalmología, dermatología, otorrinolaringología, salud
femenina y prevención de las enfermedades;

b) Cursos de gimnasia. Clases de gimnasia y
yoga en numerosos centros: encuentros de atletismo,
días anuales del deporte, torneos de cricket, baloncesto
y natación;

c) Hospitales benéficos. Tres hospitales en la
India. En 1997, estos hospitales atendieron a más de
140.000 pacientes. En 1997 se inició la construcción de
un hospital de 50 camas en Dabhol.

d) Clínicas y dispensarios. En nueve ciudades,
con un promedio de 15 a 20 pacientes diarios en cada
uno de ellos;

e) Visitas de niños a hospitales. Visitas de ni-
ños a 562 hospitales en 1995, en donde conversaron
con 22.691 pacientes y rezaron por ellos;

f) Campañas de donación de sangre. El mayor
de ellos fue una campaña de 37 días en 1995, en Bom-
bay, en la cual se donaron 405.000 cc de sangre;

g) Publicaciones en materia de prevención de
enfermedades. Más de 165.000 folletos sobre temas
tales como el SIDA, el tabaquismo, el alcoholismo y
las toxicomanías en inglés, hindi, gujarati y marathi;

h) Actividades de educación médica. Pramukh
Swami Medical College, Karamsad: prestigiosa facul-
tad de medicina en el sur de Gujarat. Presta ayuda a los
estudiantes de medicina en forma de libros, cursos de
preparación y asesoramiento profesional gratuitos;

i) Conferencias médicoespirituales. Preservar
la ética médica y elevar los estándares. 1995: 13 confe-
rencias, 3.051 médicos; 1997: 5 conferencias, 2.300
médicos; 1998: 28 conferencias, 6.275 médicos.

Educación

a) Escuelas de enseñanza primaria y secun-
daria. 4.564 estudiantes en 10 escuelas permanentes,
mayormente para los grupos más desfavorecidos des-
de el punto de vista socioeconómico; en el Reino Uni-
do 1.100 estudiantes asisten a escuelas dominicales
donde aprenden las lenguas de la India y técnicas de
autodefensa y liderazgo. Cuatro centros de estudio de
sánscrito;

b) Albergues juveniles. Nueve albergues,
1.242 estudiantes. Otros cinco albergues se hallan en
fase de construcción. Aspiran a una formación integral
de la personalidad mediante la organización de diálo-
gos, debates, danzas folklóricas, torneos deportivos,
ejercicios espirituales, canto, música y también educa-
ción moral con miras a la formación de la personalidad;

c) Ayuda económica para la educación. Nueve
escuelas y 5 facultades recibieron una ayuda económi-
ca vital para su subsistencia; también recibió ayuda un
Planetario de Rajkot;

d) Ayudas directas a los estudiantes. Clases
particulares gratuitas para todos los estudiantes
en los centros de la BAPS en Gujarat. Becas para la
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continuación de estudios: 1995: 794, 1996: 862, 1997:
953, 1998: 1.795. Plan de adopción de estudiantes: co-
bertura de todos los gastos educativos para 158 estu-
diantes a cargo de la BAPS; 1.500 estudiantes selec-
cionados asistieron en 1997 a cursos prácticos de estu-
dio, concentración y desarrollo de la personalidad y el
carácter;

e) Campamentos de verano. Todos los veranos,
grupos de niños del Reino Unido, los Estados Unidos,
Australia y África vienen a la India a ampliar conoci-
mientos y horizontes. Campamentos de verano para la
práctica del deporte, atletismo, yoga y artes marciales,
musicales y culturales;

f) Centro de investigación AARSH. Estudios
sociales superiores centrados en la acción. El concepto
de Vaidika (1995), conferencia sobre filosofía india y
los Vedas que contó con la asistencia de 20 especialis-
tas y 100 participantes seleccionados. En la conferencia
sobre la función del guru (1996), hubo presentaciones
de 22 especialistas ante 408 estudiosos.

Labor de socorro de emergencia

El personal voluntario de la BAPS gestio-
na directamente todas las operaciones de socorro so-
bre el terreno a fin de garantizar una administración
responsable.

a) 1995. Inundaciones de Malda, Bengala Oc-
cidental (India). Distribución de ropas, utensilios y
medicamentos;

b) 1996. Ciclón de Andhra Pradesh (India).
Asistencia a 10.000 familias en 20 pueblos. Distribu-
ción de más de 21.150 kilogramos de alimentos,
más de dos camiones de ropa usada. Suministro y pres-
cripción de medicamentos sobre el terreno a cargo de
médicos;

c) 1997. Inundaciones de Gujarat (India). Su-
ministro de alimentos frescos y agua potable. Distribu-
ción de utensilios de cocina a 300 familias y de 70.000
paquetes de alimentos, distribución de medicamentos
preventivos;

d) 1998. Ciclón de Gujarat (India). Veinte
miembros y 40 voluntarios llegaron al lugar de la ca-
tástrofe pocas horas después del paso del ciclón con
10 toneladas de cereales alimenticios, 2 camiones de
mijo, 500 hornillos, 600 juegos de utensilios de acero,
2 camiones de ropa, 200 cajas de ropas y zapatos espe-
ciales y medicinas por valor de 250.000 rupias;

e) 1998. Explosiones de Nairobi. Cincuenta
voluntarios se ocuparon del envío urgente de víveres,
donaron dinero y ayudaron al ejército a reparar los
daños causados en la embajada de los Estados Unidos y
sus aledaños.

Campañas antiadicción

a) Campañas antiadicción. Contra el tabaquis-
mo, el alcoholismo, la ludopatía y la toxicomanía. Son
muchas las personas que han logrado superar adiccio-
nes de toda una vida: 38.000 en 1995, 5.596 en 1996
(93.733 adictos contactados por 125 equipos) y 10.000
personas en 1997; 76.196 cartas de estímulo se envia-
ron como medida complementaria.

b) Exposición antiadicción. Exposición itine-
rante antiadicción visitada por 2 millones de personas
en toda la India.

Apoyo a los desfavorecidos en el plano
socioeconómico

a) Labor holística en zonas atrasadas. Visitas
regulares de miembros y voluntarios para erradicar su-
persticiones y adicciones al tabaco y el alcohol.
La BAPS imparte cursos regulares de alfabetización,
organiza encuentros espirituales semanales y hace
gran hincapié en los valores familiares. Servicio gra-
tuito de ambulancia en Dadra, distribución semanal
gratuita de medicamentos en Silvassa. Complejo edu-
cacional completo para 2.000 estudiantes en Ukai, en
donde la educación, los libros de texto y los cuadernos
son gratuitos y se conceden becas; 42 de los 72 pueblos
de Dadra fueron declarados libres de adicciones;

b) Trabajo en favor de los ancianos. Reuniones
diarias y semanales de ancianos de conformidad con
los principios de independencia, participación, aten-
ción, realización personal y dignidad de las Naciones
Unidas. La BAPS también valoriza las aptitudes de los
ancianos poniéndolas al servicio de la comunidad.

Interés por la moralidad

a) Centros de moralidad. En la actualidad
más de 2.859 centros infantiles, 2.639 juveniles y 1.316
femeninos; 1.360.000 encuentros de sensibilización
moral entre 1995 y 1998;

b) Cursos morales y espirituales. Cursos mo-
rales del tipo “Universidad a distancia”; Exámenes en
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988 centros de todo el mundo. 1995 —21.000; 1996 —
15.000; 1997 —25.000; 1998 —26.000 examinandos;

c) Atención a la familia. Pramukh Swami
Maharaj, líder espiritual de la BAPS, cree que “la fa-
milia que come unida, juega unida y reza unida, per-
manece unida”. La BAPS organiza reuniones familiares
para la oración en común: 5.209 familias en 1995 y
11.000 en 1996.

Interés por el medio ambiente

a) Plantación de árboles. 1.200.000 árboles
plantados en 2.170 pueblos;

b) Reciclado de residuos. Siete millones de
latas de aluminio recogidas en el Reino Unido (1995);
obtención de tres galardones ambientales;

c) Conservación del agua. 5.475 pozos recar-
gados en 338 pueblos; 300.000 carteles de sensibiliza-
ción ambiental distribuidos; 102 proyectos hídricos ul-
timados con presas de regulación, estanques piscícolas
y depósitos de infiltración.

Interés por la cultura

a) Akshardam, una maravilla cultural. Intrin-
cadas esculturas en 6.000 toneladas de arenisca rosa,
para cuya construcción fueron precisos 6 años y 8 mi-
llones de horas–hombre. 9.200.000 visitantes, entre
ellos el Dalai Lama, Lech Walesa y el príncipe Philip.
La muestra multimedia de Akshardham ganó la meda-
lla de bronce en el certamen internacional multimedia
de Munich;

b) Swaminarayan Hindu Mandir, Neasden,
Londres. Una extraordinaria introducción a la cultura,
la sociedad y la religión indias. Inaugurado en 1995,
figuró en el “Guinness Book of World Records”
de 1997 como el mayor templo de piedra fuera de la
India. El líder espiritual de la BAPS, Pramukh Swami
Maharaj, es aclamado en la edición del año 2000 como
maestro de obras. El Reader’s Digest lo incluyó entre
las 70 maravillas del siglo XX. Fue visitado por
1.700.000 personas (1995–1998).

Congresos y conferencias

a) Organización de conferencias y congresos.
Congreso internacional de mujeres (Londres), Congre-
sos internacionales sobre el mejoramiento de las condi-
ciones de vida; los estudiantes; la infancia; la juventud;
la medicina espiritual (Bombay); conferencias sobre la

repercusión de los medios de comunicación modernos
en la sociedad; mujeres sobresalientes, sistemas fami-
liares contemporáneos (Bombay); 1.500 estudiantes
seleccionados asistieron en 1997 a cursos prácticos
centrados en el estudio, la concentración y la forma-
ción del carácter y la personalidad;

b) Asistencia a conferencias y congresos. Dos
representantes estuvieron presentes en las reuniones in-
formativas de las organizaciones no gubernamentales y
el Departamento de Información Pública celebrados
en 1996, Nueva York; reuniones anuales de las organi-
zaciones no gubernamentales en las Naciones Unidas,
Nueva York, Viena y Ginebra en 1997.

4. Hermanos de la Caridad

(Reconocida como entidad de carácter
consultivo especial en 1995)

Fines

La misión de los Hermanos de la Caridad es pro-
mover el bienestar y el desarrollo de personas y grupos
que están expuestos a riesgos debido a las condiciones
de índole sicológica, económica y social en que viven.
Tradicionalmente, los Hermanos de la Caridad se han
dedicado a crear servicios de enseñanza para niños sin
atender a consideraciones económicas, religiosas o so-
ciales. Además de la enseñanza que se imparte en es-
cuelas situadas en diversos países del mundo, se han
establecido centros de servicios para personas con pro-
blemas graves de salud mental y con discapacidad. En
consonancia con su misión de atender a las personas
necesitadas, en años recientes los Hermanos de la Cari-
dad han concebido nuevos servicios y proyectos desti-
nados a drogadictos, refugiados, niños de la calle y
personas portadoras del virus de inmunodeficiencia
humana (VIH). La atención que se brinda se vincula
cada vez más a la promoción de los intereses de esos
derechos de estos grupos vulnerables y a la creación de
capacidad para que defiendan sus propios intereses.
Los Hermanos de la Caridad realizan actividades en 24
países. Los proyectos en curso se financian principal-
mente con subvenciones gubernamentales y aportes
benéficos.
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Participación en los períodos de sesiones del
Consejo Económico y Social y sus órganos
subsidiarios y en otras conferencias y reuniones
de las Naciones Unidas

Sor María Goetschalckx, representante titular de
los Hermanos de la Caridad, asiste casi todos los jueves
por la mañana a las sesiones de las organizaciones no
gubernamentales para establecer contacto con otras en-
tidades que persiguen fines similares. En el período de
sesiones sustantivo de 1997 del Consejo Económico y
Social (celebrado en Ginebra del 30 de junio al 25 de
julio), los Hermanos de la Caridad apoyaron la pro-
puesta de que se proclamara el año 2001 año interna-
cional de los voluntarios.

Cooperación con los órganos de las Naciones
Unidas y los organismos especializados

Al formular nuevas concepciones y modificar los
puntos de vista tradicionales sobre su misión, los Her-
manos de la Caridad se han basado en los documentos
de las Naciones Unidas. Se prevé hacer llegar a las Na-
ciones Unidas una colección de documentos más es-
tructurada tras la reunión de reflexión que celebrará en
Gante en la primavera del 2000 el grupo de debates
electrónicos de los Hermanos de la Caridad con el fin
de elaborar documentos para las Naciones Unidas y pa-
ra otras organizaciones no gubernamentales.

Otras actividades pertinentes

Actividades desarrolladas en cumplimiento
de las resoluciones de las Naciones Unidas

Derechos humanos. El derecho a un trato huma-
no: tratar con mayor humanidad a las personas aqueja-
das de problemas de salud mental. Se han puesto
en marcha o reactivado proyectos destinados a perso-
nas que necesitan atención psiquiátrica en países co-
mo Burundi, Côte d’Ivoire, la India, Mongolia, la Re-
pública Democrática del Congo, la República Unida de
Tanzanía, Rwanda y Sudáfrica. Esos proyectos ponen
de manifiesto la importancia de que la atención sea de
índole comunitaria y consista en particular en sumar a
los servicios terapéuticos servicios que mejoren la cali-
dad de vida. Al mismo tiempo, esos proyectos de-
muestran la posibilidad de llevar a cabo la acción asis-
tencial fuera de los contextos habituales de internación
y su viabilidad en zonas rurales, y su objetivo es cam-
biar las actitudes.

El derecho al reasentamiento y la reinserción.
Tras los trágicos acontecimientos sucedidos en la re-
gión de los Grandes Lagos (Rwanda, Burundi y el
Congo), los Hermanos de la Caridad comenzaron a
ocuparse de la población que vive en campamentos de
refugiados de la República Unida de Tanzanía. Los
proyectos comprenden el tratamiento de personas
afectadas por traumas psíquicos, el acceso a la educa-
ción (incluida la creación de un sistema de enseñanza a
distancia y el fomento de las microempresas con miras
a que los refugiados adquieran independencia econó-
mica en el futuro).

El derecho de los drogadictos a reclamar que se
reconozca su recuperación. Los Hermanos de la Cari-
dad propugnan el desarrollo de programas terapéuticos
y domiciliarios que permitan al drogadicto reinsertarse
en la comunidad mediante tratamientos que no creen
dependencia de la metadona. Como han obtenido bue-
nos resultados los Hermanos de la Caridad desean dar a
conocer las posibilidades de esos tratamientos.

Derechos del niño. Los Hermanos de la Caridad
mantienen viva su tradición de establecer escuelas y
servicios de enseñanza para niños con problemas de
aprendizaje u otro tipo de deficiencia que pertenecen a
medios socioeconómicos desfavorecidos. Esa labor ad-
quirió una nueva dimensión en 1996, cuando los Her-
manos de la Caridad comenzaron a ofrecer esos servi-
cios a niños que viven en campamentos de refugiados y
facilitó un programa de capacitación en Rumania para
enseñar a asistentes sociales y sicólogos cómo mejorar
las condiciones y las perspectivas de vida de los niños
de la calle.

Consultas y cooperación con funcionarios de
la Secretaría de las Naciones Unidas

La Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social
(1995), ha servido a los Hermanos de la Caridad como
fuente para elaborar sus proyectos y formular sus es-
trategias y prioridades. Así se fomenta de la integra-
ción social basada en la protección de los derechos
humanos y la no discriminación, la participación de
grupos y personas desfavorecidos y vulnerables (cuarto
compromiso de la Cumbre), el acceso universal equita-
tivo a una educación de calidad y el nivel más alto po-
sible de salud física y mental (sexto compromiso). El
desarrollo de los puntos de vista de los Hermanos de la
Caridad sobre estos temas, servirá de base para cele-
brar consultas y cooperar con los funcionarios de la
Secretaría de las Naciones Unidas.
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Elaboración de documentos y otros tipos de
material

Los Hermanos de la Caridad se proponen abordar
desde perspectivas propias varios temas de interés para
las Naciones Unidas, a saber, el desarrollo responsable,
el derecho a la educación, los asentamientos humanos,
y el derecho de las personas con deficiencias sicológi-
cas o físicas a recibir atención y tratamiento adecuados.

Otros ejemplos de actividades consultivas
y sustantivas

En marzo de 1997 se organizó y celebró en Gante
(Bélgica) el Congreso internacional sobre la calidad de
vida, durante el cual se congregaron representantes de
proyectos auspiciados por los Hermanos de la Caridad
en distintos países del mundo con objeto de debatir la
orientación que se imprimiría a la labor presente y fu-
tura, en el contexto de la trayectoria y las perspectivas
de la organización y de las Naciones Unidas. Se deter-
minó que podía utilizarse el concepto de “calidad de
vida” como referencia para fijar normas en materia de,
por ejemplo, educación, prestación de servicios, dere-
chos económicos individuales y atención de personas
vulnerables. En el congreso de Gante se resolvió que el
concepto de “calidad de vida” serviría de patrón para
evaluar los servicios que los Hermanos de la Caridad
prestan en el mundo entero y para ayudar a fijar nor-
mas en la comunidad. Como resultado del congreso se
publicó un libro sobre la calidad de vida en el que se
aplica el concepto a la prestación de servicios de salud
mental, a la enseñanza y a la atención y ampliación de
los medios de acción de personas con discapacidad y
de otras personas y grupos vulnerables.

5. Asociación Internacional para
la Libertad de Religión

(Reconocida como entidad de carácter
consultivo general en 1995)

La Asociación Internacional para la Libertad de
Religión fue fundada en 1900 como una asociación in-
tegrada por particulares y grupos que comparten el de-
seo de trabajar en pro de la libertad de religión o creen-
cia mediante el entendimiento y la cooperación inter-
denominacionales. A fines de 1998, la Asociación es-
taba integrada por 80 grupos miembros, 10 capítulos
nacionales y miembros particulares en 35 países. Los

programas de la Asociación incluyen servicios a la co-
munidad y proyectos de desarrollo, conferencias, pu-
blicaciones, y la labor de sus representaciones ante las
Naciones Unidas en Nueva York y Ginebra. Planifican
y supervisan esas actividades las oficinas regionales en
Nueva York, Calcuta, Manila, y Tokio, así como la se-
cretaría internacional en Oxford (Inglaterra).

Participación en la labor del Consejo
Económico y Social

En 1995, la Asociación estuvo representada por
el Profesor Frank Field en la Comisión de Derechos
Humanos y en la Subcomisión de Promoción y Protec-
ción de los Derechos Humanos, y desde 1996 el
Dr. Gianfranco Rossi la ha venido representando en
esos órganos en Ginebra. Desde 1995 hasta 1998 la
Asociación tuvo entre cinco y siete representantes que
asistieron a reuniones de información y de las diversas
comisiones en Nueva York.

La Asociación respaldó el desarrollo del Comité
de Organizaciones no Gubernamentales sobre Libertad
de Religión y Creencia, que participa activamente en
las Naciones Unidas en Nueva York desde 1992. Un
representante de la Asociación ayudó al Profesor
Amor, Relator Especial sobre intolerancia religiosa
cuando fue a los Estados Unidos a celebrar audiencias.
La Asociación fue una de las organizaciones no guber-
namentales que hicieron presentaciones en la audiencia
en Nueva York.

La Asociación encabezó el movimiento para que
la Asamblea General designara un día internacional de
la libertad de religión o convicción. La Asociación In-
ternacional para la Libertad de Religión fue una de las
23 organizaciones no gubernamentales, que presenta-
ron una propuesta conjunta a la Comisión de Derechos
Humanos. Desde 1994, el Comité de Organizaciones
no Gubernamentales sobre Libertad de Religión y
Creencia ha copatrocinado conjuntamente con el Co-
mité de organizaciones no gubernamentales religiosas
en las Naciones Unidas, el Comité no gubernamental
de derechos humanos y el Foro de valores un día anual
de la libertad de religión o convicción. Representantes
de la Asociación siempre han desempeñado un papel
importante en la planificación y ejecución de esos pro-
gramas. El Relator Especial sobre intolerancia religiosa
tomó la palabra en 1995 y 1998, y el Secretario Gene-
ral de la Asociación también lo hizo en 1998.
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En 1995 varios representantes de la Asociación
participaron activamente en la Cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer. Ese mismo año, el Secretario
General de la Asociación pronunció un discurso en el
Foro de valores, celebrado en enero como parte de las
reuniones del Comité Preparatorio de la Cumbre Mun-
dial sobre Desarrollo Social. El Secretario General
también formuló una declaración el 25 de octubre de
1995 en una reunión patrocinada por el Comité de or-
ganizaciones no gubernamentales religiosas celebrada
en las Naciones Unidas. En 1998, el Secretario General
de la Asociación y Sue Nichols y el Dr. Gianfranco
Rossi, representantes de la Asociación también hicie-
ron una presentación en la Conferencia de Oslo sobre
Libertad de Religión o Convicción, celebrada con mo-
tivo del cincuentenario de la Declaración Universal de
Derechos Humanos.

Desde 1996, el Dr. Rossi ha representado a la
Asociación en las reuniones de la Comisión de Dere-
chos Humanos. Con frecuencia, ha participado en
nombre de las víctimas de la persecución y la intole-
rancia religiosas y esas intervenciones figuran en el si-
tio de la Asociación en la Web. Durante el período
comprendido entre 1996 y 1998, hizo en la Comisión
de Derechos Humanos declaraciones sobre la violación
de los derechos humanos y las libertades fundamenta-
les en cualquier lugar del mundo, y la aplicación de la
Declaración sobre la eliminación de todas las formas
de intolerancia y discriminación fundadas en la religión
o en las convicciones.

En la Subcomisión de Prevención de Discrimina-
ciones y Protección a las Minorías (1996–1998) se
participó en relación con las violaciones de los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales en todos
los países, la prevención de la discriminación contra las
minorías y su protección, la aplicación de los derechos
humanos con respecto a la mujer, la eliminación de to-
das las formas de intolerancia y discriminación funda-
das en la religión o en la creencia (1997, 34a sesión;
1998, 30a sesión).

Promoción de las Naciones Unidas

IARF World se publica dos veces al año y se dis-
tribuye a más de 2.000 hogares e instituciones. En los
artículos específicos en que se apoyó expresamente a
las Naciones Unidas se trataron los siguientes temas:
religión y derechos humanos en Europa; el programa
especial para las organizaciones no gubernamentales en
las Naciones Unidas copatrocinado por el Comité de

Organizaciones no Gubernamentales sobre Libertad de
Religión y Creencia; la iniciativa de la Asociación en
el Pakistán; la libertad religiosa en Rumania; la Corte
Penal Internacional; el 16° aniversario de la Declara-
ción sobre la eliminación de todas las formas de intole-
rancia y de discriminación fundadas en la religión o en
las convicciones; la discriminación en la Arabia Sau-
dita; la persecución de las minorías religiosas, en parti-
cular de los Pandits, en Cachemira.

En 1996, la Asociación celebró su congreso trie-
nal en Iksan (República de Corea). El programa incluía
la presentación de informes de los representantes de la
Asociación ante las Naciones Unidas sobre su labor en
apoyo de los derechos humanos, los que se incorpora-
ron en las Actas publicadas del Congreso. Esos infor-
mes también se pusieron a disposición del público en
1998 en el sitio en la Web de la Asociación, que tam-
bién contiene información acerca de las leyes en mate-
ria de derechos humanos relativas a la libertad de reli-
gión y está conectado con los sitios de las Naciones
Unidas, así como con otros sitios en la Web sobre dere-
chos humanos.

6. Federación Internacional de
la Vejez

(Reconocida como entidad de carácter
consultivo general en 1995)

Durante los cuatro años pasados, la Federación
Internacional de la Vejez ha continuado sus actividades
para desempeñar su misión primordial de fomentar la
comprensión de la necesidad imperiosa de las personas
de edad avanzada de vivir con independencia, dignidad
y seguridad. Esas actividades se han centrado en las si-
guientes esferas de actividades: promoción, conferen-
cias mundiales bianuales, publicaciones, aumento del
número de miembros en todo el mundo, y aumento de
la comunicación entre los miembros.

Promoción

Durante el período del informe, la Federación
Internacional de la Vejez estuvo representada en las
Naciones Unidas por un equipo sobresaliente de ex-
pertos en políticas sobre envejecimiento encabezado
por la Sra. Helen Hamlin que han trabajado en estrecha
colaboración con otras organizaciones no guberna-
mentales en las Naciones Unidas y con la Dependencia
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sobre el Envejecimiento de las Naciones Unidas. La
elección de la Sra. Hamlin para que presida el Consejo
sobre el Envejecimiento, de las organizaciones no gu-
bernamentales, indica la alta consideración con que
cuentan ella y sus colegas.

La Federación Internacional de la Vejez participó
en la planificación y la ejecución del Año Internacional
de las Personas de Edad, de las Naciones Unidas, in-
cluido su lanzamiento en octubre de 1998 y el período
extraordinario de sesiones de la Asamblea General, de
dos días de duración, que se celebró en Nueva York en
el otoño de 1999.

Durante ese período, la Federación Internacional
de la Vejez también estuvo representada en la Organi-
zación Mundial de la Salud y también ha tenido una re-
presentante en Viena.

Conferencias mundiales bianuales

Después de la primera conferencia mundial, cele-
brada en Puna (India) en 1992 y a la que asistieron
unas 400 personas, la Federación Internacional de la
Vejez decidió patrocinar conferencias de ese tipo cada
dos años en diferentes partes del mundo a fin de am-
pliar su influencia, educar a profesionales, personal
universitario, miembros de los medios de comunica-
ción y dirigentes políticos, y reunir el mayor número
posible de miembros y partidarios.

La segunda Conferencia Mundial organizada por
la Federación Internacional de la Vejez se celebró en
Jerusalén del 17 al 21 de septiembre de 1995. Su tema
fue: “Envejecimiento mundial: retos y oportunidades
del siglo próximo”. Asistieron a la Conferencia repre-
sentantes de la Dependencia sobre el Envejecimiento
de las Naciones Unidas y se celebró una reunión espe-
cial para estudiar maneras de aumentar la cooperación.
El número de asistentes fue casi el doble del de la pri-
mera Conferencia.

La tercera Conferencia Mundial se celebró en
Durbán (Sudáfrica) del 19 al 24 de octubre de 1997. Su
tema fue: “Envejecimiento y diversidad hacia la habi-
litación y la plenitud”. Asistieron a la Conferencia casi
1.000 participantes de todo el mundo. Fue una de las
primeras conferencias internacionales celebradas en
Sudáfrica tras el fin del apartheid. Una vez más, parti-
ciparon activamente representantes de las Naciones
Unidas.

La cuarta Conferencia Mundial sirvió como acto
final del Año Internacional de las Personas de Edad,
proclamado por las Naciones Unidas. Celebrada en
Montreal, asistieron a la Conferencia 1.800 personas de
unos 78 países de todo el mundo. Su tema fue: “Enve-
jecer en una sociedad para todas las edades”. Como
parte de la Conferencia, se celebró una reunión de mi-
nistros encargados de las políticas y programas sobre el
envejecimiento de sus respectivos países, a la que asis-
tieron 35 ministros que representaban a países grandes
tan diversos como la Argentina, Australia, el Canadá,
China, el Japón, y el Reino Unido de Gran Bretaña e
Irlanda del Norte, y a países en desarrollo tales como el
Camerún, Malasia y Malí.

Pronunció el discurso principal el Dr. Alexander
Kalache, de la Organización Mundial de la Salud. Rea-
lizaron otras presentaciones el Dr. Alexandre Sideren-
ko, de la Dependencia sobre el Envejecimiento, y un
gran número de ministros que participaron en una se-
sión de clausura que se transmitió por televisión. Los
participantes en la Conferencia examinaron y aproba-
ron la Declaración de Montreal de la Federación Inter-
nacional de la Vejez, que se ha remitido a las Naciones
Unidas.

Publicaciones

Durante todo el período, la Federación Interna-
cional de la Vejez ha continuado distribuyendo sus pu-
blicaciones y carteles. También ha publicado para todos
sus miembros un boletín mensual titulado Intercom, así
como la revista trimestral Ageing International que se
distribuye a todos sus miembros y a bibliotecas y sus-
criptores individuales. Los números de Ageing Inter-
national se centran en diversos temas y algunos han si-
do números dobles. Uno de ellos ha sido publicado en
forma de libro (Transaction Press).

La Oficina de la Federación Internacional de la
Vejez para América Latina, creada hace dos años, pu-
blica ahora en español su propia revista sobre el enve-
jecimiento, que se distribuye ampliamente por toda
América Latina.

En 1995, la editorial Auburn House publicó un li-
bro de la Federación Internacional de la Vejez titulado
Empowering Older People, editado por Daniel Thursz,
Charlotte Nusberg y Johnnie Prather. El libro, que vol-
vió a publicar Cassell Press de Londres (Inglaterra),
continúa en circulación y puede obtenerse a través de



n0043744.doc 13

E/C.2/2000/2/Add.1

la oficina de la Federación Internacional de la Vejez en
Montreal.

Aumento del número de miembros en todo el
mundo

En los últimos cinco años la Federación Interna-
cional de la Vejez ha experimentado un crecimiento
constante en el número de sus miembros, tanto de sus
miembros regulares como de sus miembros asociados.
Además, la afiliación individual ha hecho posible que
profesionales y personal universitario se unan a las fi-
las de la Federación. Varios gobiernos y algunas socie-
dades son miembros asociados sin derecho a voto.

En la actualidad, el número total de miembros de
la Federación es de 355 en 64 países del mundo.

Aumento de la comunicación entre los
miembros

Además de modernizar su equipo de comunica-
ciones en su sede internacional y de utilizar el correo
electrónico prácticamente en todas sus comunicaciones,
la Federación ha creado su propio sitio en la Web
(www.ifa-fiv.org), lo que ha revolucionado la comuni-
cación entre sus miembros y con el público en general.
Sus declaraciones de política, incluida la Declaración
de Montreal de la Federación Internacional de la Vejez,
figuran en la Web así como información importante so-
bre el envejecimiento en todo el mundo. En las páginas
de la Web de la Federación Internacional de la Vejez
figuran enlaces muy importantes que ofrecen acceso a
decenas de otras páginas de la Web y a un gran número
de bibliotecas que contienen materiales sobre el enve-
jecimiento. Las páginas de la Web de la Federación
Internacional de la Mujer son un gran logro, cuya im-
portancia seguirá creciendo en los próximos años.

Conclusiones

Al finalizar este período cuadrienal, la Federación
Internacional de la Vejez está realizando un extenso
estudio sobre las actitudes de las personas de edad y los
profesionales que las atienden en relación con los ob-
jetivos establecidos por las Naciones Unidas hace casi
10 años. Las conclusiones de ese estudio multinacional
se publicarán en la primavera de 2000.

7. Coalición Internacional sobre la
Salud de la Mujer

(Reconocida como entidad de carácter
consultivo especial en 1995)

La Coalición Internacional sobre la Salud de la
Mujer tiene por objetivo garantizar la salud y los dere-
chos sexuales y reproductivos de las mujeres de todas
las edades. La Coalición cree que el bienestar mundial
y la justicia social y económica pueden alcanzarse so-
lamente si se garantizan los derechos, la salud y la
igualdad de la mujer. La labor de la Coalición tiene por
finalidad:

a) Ayudar a las mujeres a experimentar una vi-
da sexual saludable, libre de enfermedades, violencia,
discapacidad, temor, dolor y muerte por causas relacio-
nadas con la reproducción y la sexualidad;

b) Garantizar el derecho de la mujer a elegir si
desea tener hijos y cuándo tenerlos, darle la posibilidad
de hacer elecciones fundamentadas y garantizar su ac-
ceso a los servicios necesarios;

c) Lograr la aprobación de políticas y progra-
mas que garanticen el bienestar de la mujer, especial-
mente los convenidos en la Conferencia Internacional
sobre la Población y el Desarrollo (CIPD) (1994) y la
Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer (1995);

d) Ampliar la capacidad de liderazgo y de or-
ganización de la mujer, así como su influencia política
en estas cuestiones en los planos local, nacional e
internacional.

La Coalición ofrece apoyo técnico, financiero,
administrativo y moral a las organizaciones de mujeres,
a los grupos de promoción, a las activistas en la esfera
de la salud y los derechos, y a los proveedores de ser-
vicios en África, Asia y América Latina. Desde 1995,
es la secretaría de Salud, Potenciación, Derechos y
Responsabilidad, un grupo de 24 promotores de la sa-
lud de la mujer de 19 países, con el que trabaja en es-
trecha colaboración para promover la aplicación del
Programa de Acción de la CIPD y la Plataforma de Ac-
ción de Beijing. Se adjunta una lista de los integrantes
de Salud, Potenciación, Derechos y Responsabilidad. A
comienzos de 1999, también se sumó a apoyar la parti-
cipación de los grupos de mujeres de Haití y Europa
oriental en los procesos de las Naciones Unidas y los
proyectos conjuntos con el Fondo de Población de las
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Naciones Unidas (FNUAP). Como catalizador de las
actividades, la Coalición establece alianzas entre diver-
sos grupos y personas para influir sobre las políticas de
salud y población, y los programas de los gobiernos
nacionales y los organismos internacionales. Publica
informes en varios idiomas y convoca reuniones sobre
cuestiones críticas o desatendidas relativas a la salud
de la mujer.

Recibe apoyo de fundaciones privadas y de per-
sonas de los Estados Unidos y Europa, de organismos
de las Naciones Unidas y de varios gobiernos europeos.
Sus fuentes de financiación no han cambiado sustan-
cialmente desde 1995.

La integración internacional de la Junta Directiva
es más amplia que en 1995, con representantes de
los Estados Unidos, Europa occidental y oriental, Áfri-
ca y Asia. Entre sus miembros actuales, cabe mencio-
nar al Primer Ministro de Mozambique, Dr. Pascoal
Mocumbi; el Representante Permanente de los Países
Bajos en la Organización del Tratado del Atlántico
Norte, Nicolaas H. Biegman; y el Presidente del
Comité de los Derechos del Niño, Dr. Nafsiah Mboi.

Participación en el Consejo Económico y Social
y en otras reuniones de las Naciones Unidas

Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer
(Beijing, 1995) (asistencia; la Vicepresidenta de
la Coalición Internacional sobre la Salud de la
Mujer integró, sin representación gubernamental,
la delegación de los Estados Unidos; Sandra
Kabir, miembro de la Junta, integró, sin
representación gubernamental, la delegación de
Bangladesh).

Comisión de la Condición Jurídica y Social de la
Mujer, marzo de 1999, Nueva York (asistencia).

Comisión de Población y Desarrollo, marzo de
1999, Nueva York (asistencia).

Comité preparatorio del vigésimo primer período
extraordinario de sesiones de la Asamblea
General encargado de examinar la ejecución del
Programa de Acción de la CIPD, marzo y junio
de 1999, Nueva York (asistencia; la Presidenta de
la Coalición Internacional sobre la Salud de la
Mujer integró, sin representación gubernamental,
la delegación de los Estados Unidos).

Vigésimo primer período extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, junio de 1999,

Nueva York (“CIPD+5”) (asistencia; la Presidenta
de la Coalición Internacional sobre la Salud de la
Mujer integró, sin representación gubernamental,
la delegación de los Estados Unidos).

La Coalición Internacional sobre la Salud de la
Mujer desempeñó un papel fundamental en la movili-
zación internacional de los grupos de mujeres en la
Conferencia Internacional sobre la Población y el De-
sarrollo y la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mu-
jer. En colaboración con Salud, Potenciación, Derechos
y Responsabilidad, la Coalición Internacional sobre la
Salud de la Mujer organizó una “Coalición de Mujeres
para la Conferencia Internacional sobre la Población y
el Desarrollo” de más de 100 organizaciones no guber-
namentales de todo el mundo, para el vigésimo primer
período extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral de las Naciones Unidas.

Colaboración con los organismos de
las Naciones Unidas y los organismos
especializados

La Coalición Internacional sobre la Salud de la
Mujer ha tenido relaciones oficiales con la Organiza-
ción Mundial de la Salud (OMS) desde 1994 y trabajó
en estrecha colaboración con el Programa Especial de
Investigaciones, Desarrollo y Formación de Investiga-
dores sobre Reproducción Humana de la OMS desde
1990, y con el programa sobre salud reproductiva y de
la familia desde antes de su iniciación en 1995. Tiene
calidad de observador en el Comité de Políticas y Co-
ordinación del Programa Especial de Investigaciones,
Desarrollo y Formación de Investigadores sobre Re-
producción Humana, y la Presidenta de la Coalición ha
participado en las Reuniones Anuales de Interesados en
el programa sobre salud reproductiva y de la familia en
Ginebra.

La Coalición ha colaborado estrechamente con el
FNUAP durante toda la CIPD y en el examen de la
CIPD+5. Integra el Comité Consultivo sobre las orga-
nizaciones no gubernamentales del FNUAP y el grupo
de expertos del FNUAP sobre promoción.

Otras actividades destacadas

Durante el período que cubre este informe, la
Coalición Internacional sobre la Salud de la Mujer ce-
lebró dos contratos de un monto de 10.000 dólares
con la OMS: uno en 1996 para ayudar al Programa Es-
pecial de Investigaciones, Desarrollo y Formación de
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Investigadores sobre Reproducción Humana de la OMS
a que integrara las perspectivas de la mujer en su tra-
bajo y otro en 1997, para asesorar a los programas de la
OMS sobre actividades de prevención y abordaje del
aborto practicado en condiciones de riesgo y sobre las
perspectivas de la mujer y las cuestiones de género en
la salud.

La Coalición recibió dos subsidios del FNUAP:
en 1996 un subsidio de dos años de un monto de
100.000 dólares para llevar a cabo actividades de edu-
cación al público sobre el Programa de Acción de la
CIPD en los Estados Unidos y en 1997, un subsidio de
dos años por 600.000 dólares para ejecutar el Programa
de Acción de la CIPD.

8. National Council of Negro Women

(Reconocido como entidad de carácter
consultivo general en 1995)

El National Council of Negro Women (NCNW)
es una organización voluntaria sin fines de lucro que
ayuda a las mujeres a mejorar su calidad de vida, la de
sus familias y de la comunidad mediante programas de
bienestar social que refuercen los derechos humanos y
civiles. El NCNW es una organización de organizacio-
nes que desde su creación ha incluido y acogido a mu-
jeres de los distintos grupos raciales y culturales para
que colaboren en el logro de objetivos comunes.

No ha habido cambios en la distribución geográ-
fica de los miembros de la organización.

No ha habido cambios sustanciales durante los
últimos cuatro años en las fuentes de financiación de la
organización. Los fondos proceden esencialmente de
cuotas de los miembros y donaciones de empresas,
fundaciones y del Gobierno para programas concretos.

La organización está afiliada a la Ghana Associa-
tion of Women Entrepreneurs (Asociación de Empresa-
rias de Ghana). En 1996, la División Internacional del
NCNW colaboró estrechamente con esa Asociación pa-
ra celebrar el primer Foro de Comercio e Inversiones
para empresarios de todo el mundo para ampliar las
oportunidades empresariales y de inversión de las mu-
jeres de Ghana. El Foro fue financiado por el PNUD
para reunir por primera vez a empresarias africanas y
afroamericanas con el propósito de aumentar las opor-

tunidades comerciales y de inversión de las mujeres de
los Estados Unidos y de África.

Participación en el Consejo Económico
y Social y en sus órganos subsidiarios y/o
en conferencias y otras reuniones de las
Naciones Unidas

La representante del NCNW ante las Naciones
Unidas comenzó desde 1994 a organizar foros como
preparativo para la Cuarta Conferencia Mundial sobre
la Mujer. La organización celebró una serie de seis re-
uniones con sus secciones a nivel de la comunidad, re-
presentantes de sus 32 filiales nacionales y con repre-
sentantes de las 50 organizaciones con que colabora,
para familiarizarse con los propósitos y objetivos de la
Conferencia Mundial. La representante del NCNW ante
las Naciones Unidas organizó una conferencia prepa-
ratoria, en colaboración con el Congressional Black
Caucus National Forum (Foro nacional de la junta de
miembros negros del Congreso de los Estados Unidos)
para dar a conocer a los miembros de la Junta los pro-
pósitos y objetivos de la Conferencia, y para subrayar
la importancia de las Naciones Unidas. La Presidenta y
funcionaria ejecutiva principal del NCNW actuó como
asesora de la delegación de los Estados Unidos. En la
47a Convención Nacional del NCNW, los representan-
tes de la organización ante las Naciones Unidas organi-
zaron una reunión de información titulada “Plataforma
de Acción de Beijing” para intercambiar información
sobre los logros de la Cuarta Conferencia Mundial so-
bre la Mujer organizada por las Naciones Unidas. La
reunión de información tenía por objeto lograr que los
participantes comprendieran mejor los objetivos de la
Conferencia y la labor de las Naciones Unidas. Sirvió
también de orientación para que las secciones a nivel
de la comunidad, las filiales y las organizaciones con
que colabora el NCNW puedan dar seguimiento a los
resultados de la Conferencia, y de instrumento para
promover programas comunitarios que contribuyan a
eliminar la violencia y otras prácticas discriminatorias
contra la mujer a nivel local y regional. La represen-
tante del NCNW ante las Naciones Unidas sigue parti-
cipando activamente en las actividades de seguimiento
de la Conferencia de Beijing que incluyen la participa-
ción en foros públicos organizados por el White House
Council on Women (Consejo de la Mujer de la Casa
Blanca), en Washington, D.C., y en las sesiones de in-
formación celebradas en las Naciones Unidas en Nueva
York. Además, la representante del NCNW ante las
Naciones Unidas organizó seminarios en Los Angeles,
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New Haven y Boston. Esas reuniones sirvieron para
reafirmar el interés de los miembros del NCNW en
cuestiones internacionales y para lograr una mejor
comprensión de la labor de las Naciones Unidas; ade-
más, el NCNW colabora con otras organizaciones no
gubernamentales para presionar a los Estados Unidos a
que ratifiquen la Convención sobre la eliminación de
todas las formas de discriminación contra la mujer, se-
gún lo decidido en la Conferencia de Beijing. En marzo
de 1996, la representante del NCNW ante las Naciones
Unidas en colaboración con la División Internacional
del NCNW organizó una celebración del Día de la
Mujer como una de las actividades en conmemoración
del Día Internacional de la Mujer proclamado por las
Naciones Unidas. La actividad se aprovechó para con-
memorar la capacidad de liderazgo de la mujer afroa-
mericana y para despertar interés en el apoyo a los pro-
gramas internacionales de desarrollo. En diciembre de
1996, la representante del NCNW ante las Naciones
Unidas organizó una sesión de información durante la
Asamblea de Afiliados al NCNW, para informar al
Grupo acerca de la Conferencia de Beijing e intercam-
biar información sobre las Naciones Unidas y los pro-
gramas que ejecuta la División Internacional del
NCNW en África y Egipto. Además, la representante
ante las Naciones Unidas participó en reuniones de la
Asociación pro Naciones Unidas en Nueva York y en
Washington, D.C. y formó parte de su Junta Directiva.
La representante ante las Naciones Unidas participó
también en reuniones del Departamento de Información
Pública de las Naciones Unidas y en reuniones de la
Asociación pro Naciones Unidas y del Comité sobre el
Envejecimiento.

9. Federación Nacional de la Vida
Silvestre

(Reconocida como entidad de carácter
consultivo especial en 1991)

La labor de la Federación Nacional de la Vida
Silvestre consiste en educar, inspirar y ayudar a indivi-
duos y a organizaciones de diversas culturas a conser-
var la vida silvestre y otros recursos naturales y prote-
ger el medio ambiente para un futuro de paz, equitativo
y sostenible.

La Federación Nacional de la Vida Silvestre es la
mayor organización de los Estados Unidos dedicada a
la educación en el ámbito de la conservación natural y

cuenta con 4,5 millones de miembros y contribuyen-
tes repartidos por todos los Estados Unidos, además
de miembros y contribuyentes en otros 175 países. La
Federación Nacional de la Vida Silvestre persigue una
mayor preparación para hacer frente  a los problemas
del medio ambiente en el próximo siglo y, a tal fin de-
sarrolla una serie de actividades en el ámbito de las in-
vestigaciones, publicaciones, recursos judiciales, capa-
citación de voluntarios y educación de la opinión pú-
blica. Gracias a sus programas internacionales la Fede-
ración mantiene un diálogo con organizaciones no gu-
bernamentales, organismos públicos y multilaterales así
como con personas de todo el mundo interesadas en
temas fundamentales relacionados con la protección del
medio ambiente y el desarrollo sostenible. La Federa-
ción Nacional de la Vida Silvestre es una organización
no gubernamental de defensa de la naturaleza, no lu-
crativa, exenta del pago de impuesto y sujeta al dere-
cho de los Estados Unidos.

Desde la presentación del último informe no se
han producido cambios sustanciales en la distribución
geográfica de sus miembros, fuentes de financiación ni
afiliación a organizaciones no gubernamentales inter-
nacionales de carácter consultivo.

Participación del Consejo Económico y Social
y sus órganos subsidiarios y en reuniones
y conferencias de las Naciones Unidas

1995. La Federación desarrolló una campaña por
la que activistas de todo el país escribieron más de
4.000 cartas e hicieron cientos de llamadas telefónicas
al Congreso de los Estados Unidos en favor de que se
presupuestasen fondos para las actividades de las Na-
ciones Unidas en el ámbito del desarrollo sostenible,
incluidas las actividades del Fondo de Población de las
Naciones Unidas (FNUAP), el Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), el Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD) y otros. La Federación organizó una impor-
tante conferencia con el lema, “contabilidad en favor
del medio ambiente”, con el fin de promover la meto-
dología de la contabilidad de los recursos naturales
tanto entre los gobiernos como entre las instituciones
de Bretton Woods. En dicha conferencia participa-
ron funcionarios de la División de Estadística de las
Naciones Unidas.

El Director de Programas Internacionales de la
Federación encabezó la delegación de la organización
al tercer período de sesiones de la Comisión sobre el
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Derecho Sostenible y a la reunión entre períodos de se-
siones, e intervino en nombre de las organizaciones no
gubernamentales en las reuniones oficiosas y en las
ruedas de prensa que organizó el Departamento de In-
formación Pública de las Naciones Unidas. La Funda-
ción también participó en el Comité Directivo de las
Organizaciones no Gubernamentales para la Comisión
sobre el Desarrollo Sostenible.

En 1995 la Federación concedió su máxima dis-
tinción, el premio al mérito en la labor de conserva-
ción, a la Dra. Nafis Sadik, Directora Ejecutiva del
Fondo de Población de las Naciones Unidas.

1996. Durante la reunión entre períodos de sesio-
nes de la Comisión sobre el Desarrollo Sostenible, la
Federación organizó dos debates vespertinos entre ex-
pertos sobre nuevos recursos y mecanismos financieros
para financiar el desarrollo sostenible. En el primer de-
bate participaron el Presidente de la Comisión, funcio-
narios de las Naciones Unidas, representantes de orga-
nizaciones no gubernamentales y del Gobierno de los
Países Bajos; en el segundo participaron los embajado-
res de Tailandia y Guyana, funcionarios de las Nacio-
nes Unidas y expertos independientes. Varios repre-
sentantes de la Federación asistieron al cuarto período
de sesiones de la Comisión. El Director de Programas
Internacionales de la Federación presentó una ponencia
sobre el futuro de la Comisión como representante de
las organizaciones no gubernamentales en el grupo de
expertos (junto con el Presidente de cada uno de los
tres primeros períodos de sesiones de la Comisión) or-
ganizado durante la serie de sesiones de alto nivel. To-
do ello sirvió de preparación del quinto período de se-
siones y del período extraordinario de sesiones de la
Asamblea General que se celebraron el año siguiente.

Asimismo, durante el cuarto período de sesiones
de la Comisión, el Coordinador del Programa de Po-
blación y Medio Ambiente de la Federación organizó
una reunión de información, a la que asistieron nume-
rosas organizaciones no gubernamentales, sobre tec-
nologías alternativas de gestión de desechos en benefi-
cio de la mujer y el niño.

El Director de Programas Internacionales de la
Federación participó en la segunda reunión internacio-
nal del PNUMA sobre finanzas y medio ambiente, que
se celebró en Londres.

1997. El Director de Programas Internacionales
de la Federación participó en la cuarta reunión de ex-
pertos sobre la financiación del Programa 21, que se

celebró en Santiago (Chile). El Director contribuyó
también con un capítulo titulado “Recursos financieros
para la transición al desarrollo sostenible” al libro The
Way Forward: Beyond Agenda 21 (Earthscan, 1997),
en donde se ofrece al público datos obre los avances y
las promesas de la Comisión y los cinco años transcu-
rridos desde la celebración de la Cumbre de Río (Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Am-
biente y el Desarrollo).

Durante el quinto período de sesiones de la Co-
misión sobre el Derecho Sostenible la Federación en
colaboración con muchas delegaciones gubernamenta-
les y no gubernamentales, patrocinó una propuesta para
la creación de un grupo intergubernamental sobre fi-
nanciación con el fin de superar el punto muerto que
existía entre los países del Norte y del Sur, e impedía la
aplicación del Programa 21. Esta propuesta fue exami-
nada en el período extraordinario de sesiones de la
Asamblea General. El Director de Programas Interna-
cionales de la Federación, en colaboración con otras
delegaciones gubernamentales, intentó que se aprobase
la propuesta, pero a la postre fue desestimada.

La Federación envió una delegación tanto al pe-
ríodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Gene-
ral como a la Conferencia sobre la Convención Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático.

El Director de Programas Internacionales de la
Federación fue uno de los oradores que intervino en el
pleno de la tercera reunión internacional del PNUMA
sobre finanzas y medio ambiente, celebrada en Nueva
York.

1998. La Federación elaboró un programa sobre
cambio climático y vida silvestre, concebido especial-
mente para formar en los Estados Unidos un movi-
miento ciudadano partidario de la ratificación del Pro-
tocolo de Kyoto a la Convención Marco de las Nacio-
nes Unidas sobre el Cambio Climático.

El Coordinador del Programa sobre Finanzas y
Medio Ambiente de la Federación participó en la cuarta
reunión del PNUMA sobre finanzas y medio ambiente,
celebrada en Cambridge (Reino Unido). Con anteriori-
dad a la reunión del PNUMA, la Federación organizó
la primera mesa redonda entre organizaciones no gu-
bernamentales y el Banco Mundial, en la que participa-
ron destacadas entidades financieras internacionales y
organizaciones no gubernamentales para debatir cues-
tiones relativas al medio ambiente y determinar ámbi-
tos de interés común.
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Durante estos cuatro años, la Federación abogó
en el Congreso de los Estados Unidos por que los Esta-
dos Unidos ampliasen su participación en las Naciones
Unidas, así como por que aumentasen las contribucio-
nes voluntarias a los organismos especializados del
sistema de las Naciones Unidas que desarrollan su la-
bor en el ámbito de la población, el medio ambiente y
el desarrollo sostenible; por que los Estados Unidos fi-
nanciasen plenamente los compromisos contraídos en
la Conferencia Internacional sobre la Población y el
Desarrollo, y abonasen las cantidades adeudadas a las
Naciones Unidas.

10. Organización de Cooperación de
los Países Bajos para el Desarrollo
Internacional

(Reconocida como entidad de carácter
consultivo especial en 1995)

La Organización de Cooperación de los Países
Bajos para el Desarrollo Internacional (NOVIB) trabaja
para lograr el desarrollo sostenible apoyando los es-
fuerzos de los pobres de los países en desarrollo y abo-
gando por su causa en el Norte. NOVIB tiene tres ob-
jetivos afines: el alivio estructural de la pobreza me-
diante la cooperación con asociados en África, Asia,
América Latina, la ex Unión Soviética y Europa orien-
tal; la educación de la opinión pública en los Países
Bajos, y la defensa de los intereses de los pobres en la
elaboración de políticas.

NOVIB es una organización nacional con miem-
bros nacionales que trabajan a nivel internacional.

No se han producido cambios sustanciales en las
fuentes de financiación.

NOVIB se ha convertido en miembro del sistema
de sociedades OXFAM y en marzo de 1995 creó, junto
con otros miembros OXFAM Internacional. Por consi-
guiente, NOVIB está afiliada a OXFAM Gran Bretaña
(anteriormente denominada OXFAM Reino Unido e
Irlanda).

Participación en el Consejo Económico y Social
y sus órganos subsidiarios y en conferencias
y reuniones de las Naciones Unidas

Los representantes de NOVIB asistieron a los si-
guientes eventos:

1995

Tercer período de sesiones del Comité
Preparatorio de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social (16 a 27 de enero);

Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social
(Copenhague, 6 a 13 de marzo);

Período de sesiones del Consejo Económico y
Social (julio);

Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer
(Beijing, septiembre).

1996

34° período de sesiones de la Comisión de
Desarrollo Social (21 a 30 de mayo);

52° período de sesiones de la Comisión de
Derechos Humanos (18 de marzo a 26 de abril).

1997

35° período de sesiones de la Comisión de
Desarrollo Social (25 de febrero a 6 de marzo);

41° período de sesiones de la Comisión de la
Condición Jurídica y Social de la Mujer
(10 a 21 de marzo);

53° período de sesiones de la Comisión de
Derechos Humanos (17 de marzo a 25 de abril).

1998

36° período de sesiones de la Comisión de
Desarrollo Social (10 a 19 de febrero).

NOVIB participó además con:

a) Declaraciones orales y por escrito en coope-
ración con el Grupo de Desarrollo y el Grupo de muje-
res, por conducto de sus redes: Eurostep (Solidaridad
Europea para la Igualdad de Participación de los Pue-
blos) y Vigilancia Social;

b) Una propuesta para su inclusión en el pro-
yecto de Programa de Acción, enero de 1995;

c) Discursos del Grupo de Desarrollo y
Eurostep en la Cumbre Mundial sobre Desarrollo So-
cial, 1995;

d) Avances de Copenhague a Beijing, 1995;
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e) “¿Hemos alcanzado el nivel de calidad?”
Evaluación por las organizaciones no gubernamentales
de la Declaración y el Programa de Acción de la Cum-
bre Mundial sobre Desarrollo Social, 1995;

f) Un documento de oposición de las organi-
zaciones no gubernamentales para la Comisión de De-
sarrollo Social, 1996;

g) Una conferencia de prensa en las Naciones
Unidas sobre Vigilancia Social patrocinada por los Paí-
ses Bajos, 28 de mayo de 1996.

Cooperación con los órganos y organismos
especializados de las Naciones Unidas

1995–1998: participación de los Países Bajos en
la Asociación para el Desarrollo Humano, patrocinada
por el PNUD en Ginebra.

1998: invitación del UNICEF para realizar una
presentación en la reunión celebrada en Hanoi sobre la
iniciativa 20/20 (27 a 29 de octubre de 1998).

1996: prestó apoyo a la labor de la Relatora Espe-
cial sobre la violencia contra la mujer, con inclusión de
sus causas y consecuencias, financiando el informe de
una organización neerlandesa sobre el tráfico de muje-
res; que la Relatora Especial utilizó para su informe de
1996. NOVIB también facilitó la asistencia de los in-
vestigadores al período de sesiones de la Comisión.

Elaboración del documento: “Reacciones interna-
cionales al Informe sobre Desarrollo Humano de
1998”.

Otras actividades pertinentes

Medidas adoptadas para aplicar las
resoluciones

Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social

NOVIB inició y ha sido uno de los principales
fundadores de Vigilancia Social, una iniciativa que se
basa en el Grupo de Desarrollo para la Cumbre Mun-
dial sobre Desarrollo Social y la Conferencia de Bei-
jing. Se trata de un proceso de vigilancia del colectivo
de organizaciones no gubernamentales cuyo objetivo es
mantener el impulso político y aumentar la toma de
conciencia del público y la presión sobre los gobiernos
nacionales del Norte y el Sur y las organizaciones in-
ternacionales a fin de que estén a la altura de los com-
promisos asumidos en Copenhague y Beijing y los

cumplan plenamente. La contribución de las organiza-
ciones de la sociedad civil es la base de los informes
anuales de Vigilancia Social.

Las minas antipersonal

NOVIB ha contribuido a la aplicación de las re-
soluciones pertinentes como miembro de la Campaña
Neerlandesa para la Prohibición de Minas Terrestres
desde su creación en septiembre de 1994. La Campaña
Neerlandesa de Prohibición de Minas Terrestres es
miembro de la Campaña Internacional de Prohibición
de Minas Terrestres.

Consultas y cooperación con funcionarios
de la Secretaría de las Naciones Unidas

Departamento de Coordinación de Políticas y De-
sarrollo Sostenible: Yao Ngoran realizó una contribu-
ción al taller de Vigilancia Social sobre indicadores de
desarrollo social.

División de Desarrollo Social y Eliminación de la
Pobreza del PNUD. Thierry Lemaresquier participó en
una consulta para establecer un comité asesor.

Otros ejemplos, incluida la colaboración
en el terreno

Como organización de cofinanciamiento, NOVIB
trabaja en los países en desarrollo a fin de apoyar ini-
ciativas nacionales. En muchos casos colabora en el te-
rreno con organismos de las Naciones Unidas. Esa
cooperación puede realizarse mediante un programa
mutuo o como asociado en proyectos de financiación.
En los países en los que realiza proyectos, NOVIB tra-
baja con el Fondo Internacional de Desarrollo Agrícola
(FIDA) (India, Pakistán); el PNUD (Pakistán, El Sal-
vador, Brasil, Bolivia); el Banco Mundial (India, Bra-
sil, Bolivia y Chile); la Organización Mundial de la
Salud (OMS) (India, Brasil y Bolivia); el UNICEF
(Zambia, Brasil, Chile y Bangladesh); la Organización
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Ali-
mentación (India y Chile); el Programa Mundial de
Alimentos (PMA) (Bangladesh); la Organización Inter-
nacional del Trabajo (OIT) (Bangladesh); el Fondo de
Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer
(UNIFEM) (Suriname, Perú); el Fondo de Población de
las Naciones Unidas (FNUAP) (Brasil), y la Organiza-
ción de las Naciones Unidas para la Educación, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO) (Brasil).
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11. Unión de Ciudades Capitales
Iberoamericanas

La Unión de Ciudades Capitales Iberoamericanas
(UCCI) es una organización internacional, de carácter
municipal, sin ánimo de lucro, cuyo fin primordial es
lograr la definición de un ámbito moral que constituya
un modelo de convivencia pacífica y desarrollo solida-
rio así como la consolidación de una conciencia que
permita el mejor entendimiento y la cooperación entre
los pueblos del ámbito iberoamericano.

Las ciudades miembros de la UCCI son: Asun-
ción, Barcelona, Brasilia, Buenos Aires, Caracas,
Guatemala, La Habana, La Paz, Lima, Lisboa, Madrid,
Managua, México, Montevideo, Panamá, Río de Janei-
ro, San José de Costa Rica, San Juan de Puerto Rico,
San Francisco de Quito, Santa Fe de Bogotá, San Sal-
vador, Santiago de Chile, Santo Domingo, São Paulo,
Sucre y Tegucigalpa.

En los Estatutos de la Unión, se determinan como
objetivos:

a) Fomentar los vínculos, relaciones a inter-
cambios de todo tipo entre las ciudades capitales
iberoamericanas;

b) Estudiar todas las cuestiones que afectan
a la vida, actividad y problemas de los municipios
afiliados;

c) Promover los derechos de vecindad y,
especialmente, el derecho al progreso en la paz y el de
participación ciudadana en los asuntos públicos en el
cada vez más amplio campo de las relaciones
intermunicipales;

d) Impulsar el desarrollo armónico y equili-
brado de las ciudades capitales iberoamericanas procu-
rando 1a solidaridad y cooperación entre las mismas;

e) Organizar encuentros y actividades que sir-
van para el intercambio efectivo de conocimientos y
especialmente, en todos los sectores: económico, cultu-
ral, técnico, profesional y turístico.

Los representantes de la UCCI han asistido, du-
rante el período 1994–1997, a las siguientes reuniones:

a) Reunión de las Asociaciones Internaciona-
les de Ciudades y Autoridades Locales, Nueva York,
agosto de 1994;

b) Foro Internacional de Alcaldes sobre Desa-
rrollo Social, Nueva York, agosto de 1994;

c) III Conferencia de la Red Latinoamericana
de Asociaciones Nacionales de Municipios, Córdoba
(Argentina), noviembre de 1994;

d) Reunión Preparatoria de Hábitat II, Río de
Janeiro, junio de 1995;

e) II Reunión Preparatoria de la Red Latinoa-
mericana de Asociaciones de Municipalidades para
Hábitat II, Santiago de Chile, noviembre de 1995;

f) III Conferencia de Asociaciones y Redes de
Gobiernos Locales, preparatoria de Hábitat II, Nueva
York, febrero de 1996;

g) Asamblea Mundial de Ciudades y Autorida-
des Locales, Estambul, mayo de 1996;

h) Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Asentamientos Humanos, “Cumbre de la Ciudad”,
Hábitat II, Estambul, junio de 1996;

i) VII Reunión de la Red de Asociaciones de
Municipios y Ciudades de América Latina y Comité
Ejecutivo del Capítulo Latinoamericano de IULA,
Miami, noviembre de 1996;

j) Reunión de Alcaldes/Alcaldesas y Altas
Autoridades Municipales de América Latina y el Cari-
be sobre la implementación de la agenda de Hábitat,
Río de Janeiro, octubre de 1997.

Actividades organizadas por la UCCI

Año 1994

VI Asamblea Plenaria, Lisboa, septiembre.

XVIII Comité Ejecutivo, Río de Janeiro, mayo.

XIX Comité Ejecutivo, Lisboa, septiembre.

VI Reunión de Alcaldes de Centroamérica,
México y el Caribe, San José, abril.

VII Reunión de Alcaldes de Centroamérica.
México y el Caribe, La Habana, julio.

VIII Reunión de Alcaldes de Centroamérica,
México y el Caribe, Managua, diciembre .

VIII Comité de Cultura, Lisboa, abril.

IX Comité de Cultura, San Juan, octubre.

VI Comité de Turismo, Río de Janeiro, marzo.
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V Comité de Seguridad y Policía Municipal,
Asunción, septiembre.

IV Seminario sobre Desarrollo Urbano, México,
D.F., octubre.

Encuentro sobre Barrios Marginales, Quito,
septiembre.

II Encuentro de Bomberos Municipales
Iberoamericanos, Madrid, octubre.

III Seminario Internacional de Políticas
Municipales, Madrid, diciembre.

VII Programa Iberoamericano de Formación
Municipal, Madrid, 1a fase (junio) y 2a fase
(noviembre).

Capital Iberoamericana de la Cultura 1994,
Lisboa.

Año 1995

XX Comité Ejecutivo, Madrid, marzo.

XXI Comité Ejecutivo, Asunción, octubre.

V Reunión de Alcaldes del Cono Sur, Asunción,
marzo.

X Comité de Cultura, Montevideo, septiembre.

VII Comité de Turismo, Asunción, marzo.

II Comité de Informática y Estadística Municipal,
Brasilia, septiembre.

VI Comité de Seguridad y Policía Municipal, Río
de Janeiro, octubre.

II Comité de Medio Ambiente, Río de Janeiro,
octubre.

I Comité de Promoción Social, Montevideo,
agosto

Conferencia Iberoamericana de Alcaldes de
Ciudades Capitales: “El Rol de las
Municipalidades en la Gestión del Transporte y
Desarrollo Metropolitano”, Santiago de Chile,
octubre.

VIII Programa Iberoamericano de Formación
Municipal, Madrid, 1a fase (marzo) y 2a fase
(noviembre).

V Premios Iberoamericanos de Fotografía, Madrid,
octubre.

IV Premios de Investigación Municipal, Madrid,
octubre.

II Premios de Vídeo, Madrid, octubre.

Capital Iberoamericana de la Cultura 1995,
Managua.

Año 1996

VII Asamblea Plenaria, México D.F., noviembre.

XXII Comité Ejecutivo, San Juan de Puerto Rico,
abril.

XXIII Comité Ejecutivo, México, D.F., noviembre.

IX Reunión de Alcaldes de Centroamérica,
México y el Caribe, Tegucigalpa, febrero.

X Reunión de Alcaldes de Centroamérica,
México y el Caribe, San Juan de Puerto Rico,
abril.

VI Reunión de Alcaldes del Cono Sur, Asunción,
marzo.

XI Comité de Cultura, Montevideo, noviembre.

VIII Comité de Turismo, La Habana, septiembre.

VII Comité de Seguridad y Policía Municipal,
Madrid, junio.

II Comité de Promoción Social, Quito, octubre.

I Comité de Desarrollo Económico, Tegucigalpa,
febrero.

I Comité de Descentralización, Regionalización
Administrativa y Servicios Públicos, Lima,
septiembre.

V Seminario de Desarrollo Urbano, México, D.F.,
julio.

III Encuentro de Bomberos Municipales
Iberoamericanos, Santiago de Chile, agosto.

Encuentro de Responsables de Relaciones
Internacionales de las capitales iberoamericanas,
ante el futuro de la Unión Europea, Madrid, julio.

Seminario Internacional de Descentralización y
Gobiernos Locales, Lima, septiembre.

IX Programa Iberoamericano de Formación
Internacional, Madrid, octubre.
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Capital Iberoamericana de la Cultura 1996,
Montevideo.

Año 1997

XXIV Comité Ejecutivo, Tegucigalpa, abril.

XXV Comité Ejecutivo, Santo Domingo, octubre.

XI Reunión de Alcaldes de Centroamérica,
México y el Caribe, Tegucigalpa, abril.

VII Reunión de Alcaldes del Cono Sur, Buenos
Aires, mayo.

XII Comité de Cultura, La Habana, julio.

IX Comité de Turismo, Buenos Aires, mayo.

VIII Comité de Seguridad y Policía Municipal,
Panamá, noviembre.

III Comité de Medio Ambiente, Quito, abril.

III Comité de Promoción Social, Brasilia, junio.

II Comité de Desarrollo Económico, Santo
Domingo, abril.

II Comité de Descentralización, Ica (Perú), agosto.

I Comité de Tránsito y Transporte, Caracas,
noviembre.

VI Seminario de Desarrollo Urbano, México,
agosto.

Foro sobre el Comercio en la vía pública, México,
D.F., febrero.

Encuentro Iberoamericano de políticas de
protección al consumidor, Santo Domingo, abril.

Seminario Internacional: Contaminación del aire
en ciudades de altura, Quito, abril.

I Jornadas de Cooperación UCCI–UCCLA.
Encuentro sobre Vivienda, Lisboa, mayo.

Encuentro sobre Rehabilitación de los Centros
Históricos como apoyo al Turismo, Sucre, junio.

Seminario Municipalista “programa SINADES”,
Madrid, agosto.

Encuentro sobre Economía Informal, Lima,
agosto.

Cumbre de Ciudades Capitales: Iberoamérica y
Europa, Madrid, septiembre.

I Seminario Internacional “Droga y Ciudad”,
Santiago, noviembre.

Encuentro Internacional de Tránsito y Transporte
en las grandes ciudades, Caracas, noviembre.

X Programa Iberoamericano de Formación
Municipal, Madrid, marzo.

XI Programa Iberoamericano de Formación
Municipal, Madrid, octubre.

Capital Iberoamericana de la Cultura 1997,
La Habana.

12. Conferencia Mundial de Alcaldes
por la Paz mediante la Solidaridad
entre Ciudades

(Reconocida como entidad de carácter
consultivo especial en 1991)

Al establecer relaciones de cooperación entre las
483 ciudades de 102 países y regiones que, al 1° de no-
viembre de 1999, habían expresado su apoyo formal al
programa para promover la solidaridad de las ciudades
hacia la abolición total de las armas nucleares, pro-
puesto por las ciudades de Hiroshima y Nagasaki en el
período extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral dedicado al desarme, celebrado en junio de 1982,
esta Conferencia procura concienciar a la opinión pú-
blica internacional sobre la necesidad de eliminar las
armas nucleares; y, obrando para mitigar el hambre, la
pobreza, la destrucción del medio ambiente y los mu-
chos otros problemas que amenazan la coexistencia pa-
cífica de la humanidad, intenta contribuir al logro de
una paz mundial duradera.

Participación en otras conferencias

La Conferencia Mundial de Alcaldes asistió a la
Conferencia anual para organizaciones no guberna-
mentales, organizada por el Departamento de Informa-
ción Pública (18 a 20 de septiembre de 1995, en la
Sede de las Naciones Unidas). Además, asistió como
observadora a la Conferencia de 1995 de las Partes en-
cargada del examen y la prórroga del Tratado sobre la
no proliferación de las armas nucleares (18 y 19 de
abril de 1995, en la Sede de las Naciones Unidas), y
presentó una declaración y documentos de apoyo al
Presidente de la Conferencia, expresando oposición a
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la prórroga indefinida del Tratado sobre la no prolife-
ración de las armas nucleares. Asistió a la Conferencia
de Desarme de las Naciones Unidas (24 y 25 de abril
de 1996, en la Sede de las Naciones Unidas) y a la
20ª Asamblea General de la Conferencia de organiza-
ciones no gubernamentales en relación consultiva con
las Naciones Unidas (3 a 5 de noviembre de 1997, en la
sede de la Organización Internacional del Trabajo, en
Ginebra).

Cooperación con las Naciones Unidas

La Conferencia Mundial de Alcaldes acogió las
siguientes Conferencias de las Naciones Unidas sobre
cuestiones de desarme:

12 a 16 de junio de 1995 (Nagasaki);

17 a 20 de julio de 1996 (Hiroshima);

24 a 27 de noviembre de 1998 (Nagasaki).

Además, acogió los simposios sobre las Naciones
Unidas y el desarme de 16 de junio de 1995 (Nagasaki)
y de 18 de junio de 1995 (Hiroshima).

Acogió a los siguientes becarios de desarme de
las Naciones Unidas (Hiroshima y Nagasaki):

1° a 6 de octubre de 1995 (30 becarios de
30 países);

11 a 17 de octubre de 1996 (20 becarios de
19 países);

17 a 23 de octubre de 1997 (24 becarios de
24 países);

10 a 16 de octubre de 1998 (25 becarios de
25 países).

Otras actividades

En conjunción con la Semana del Desarme de las
Naciones Unidas, la Conferencia de Alcaldes ha cele-
brado una exposición anual de carteles y pinturas sobre
la paz realizados por niños y estudiantes, cuyo nombre
se cambió en 1997 a concurso infantil de dibujos sobre
la paz.

Se asignó a un miembro del personal de la secre-
taría de la Conferencia Mundial para que trabajara
del 10 de julio de 1995 al 5 de julio de 1996 en el Cen-
tro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y
el Desarme en Asia y el Pacífico, en la Sede de las
Naciones Unidas en Nueva York.

El 7 de noviembre de 1995, actuando como repre-
sentantes oficiales del Gobierno del Japón, el Presi-
dente y el Vicepresidente de la Conferencia hicieron
declaraciones orales ante la Corte Internacional de Jus-
ticia sobre la legalidad del uso de las armas nucleares.

Del 4 al 9 de agosto de 1997 se celebró la cuarta
Conferencia Mundial de Alcaldes por la Paz mediante
la Solidaridad entre Ciudades (Hiroshima y Nagasaki)
(participantes: 117 ciudades de 33 países). El tema fue
Paz, justicia y libertad: Esfuerzos por lograr una armo-
nía mundial. Prestaron su apoyo el Centro de Informa-
ción de las Naciones Unidas, la Universidad de las Na-
ciones Unidas y la Asociación de las Naciones Unidas
en el Japón.

Del 27 al 30 de junio de 1995 se celebró la Con-
ferencia regional para Asia y el Pacífico de la Confe-
rencia Mundial de Alcaldes por la Paz mediante la So-
lidaridad entre Ciudades (participantes: 57 ciudades de
13 países), con el tema de Paz en la región de Asia y el
Pacífico y el papel de las ciudades – Hacia la abolición
total de las armas nucleares. Prestaron su apoyo el
Centro de Información de las Naciones Unidas, la Uni-
versidad de las Naciones Unidas y la Asociación de las
Naciones Unidas en el Japón.

Se enviaron cartas de protesta contra los ensayos
nucleares realizados por China y Francia en 1995 y
1996 y los ensayos nucleares subcríticos realizados por
los Estados Unidos y la Federación de Rusia en 1997,
1998 y 1999. También se enviaron cartas de protesta a
la India y al Pakistán tras los ensayos que realizaron en
1998.

La Conferencia Mundial publicó los volúmenes 4
a 10 de su Boletín.

En cooperación con el Departamento de Informa-
ción Pública de las Naciones Unidas, desde septiembre
de 1983 puede verse en el vestíbulo de la prime-
ra planta de la Sede de las Naciones Unidas una expo-
sición permanente de material relativo a la bomba
atómica.

Se instalaron exposiciones sobre la bomba atómi-
ca de Hiroshima y Nagasaki del 20 de agosto al 1° de
septiembre de 1997 (Estados Unidos), del 1° al 31 de
marzo de 1998 ( Italia) y del 2 de septiembre al 9 de
octubre de 1998 (Estados Unidos).

Se celebraron los siguientes simposios interna-
cionales por la paz:
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6 de agosto de 1995, sobre El futuro de la
civilización nuclear – Consideraciones sobre la
historia y la humanidad;

2 de agosto de 1996, sobre Un paso hacia un
mundo libre de armas nucleares;

29 de julio de 1997, sobre La no nuclearización
de Asia nororiental y el papel del Japón;

4 de agosto de 1998, sobre Nuestro papel en la
eliminación de las armas nucleares.


